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Pekuakamiulnuatsh Takuhikan
1671, rue ouiatchouan
Mashteuiatsh (Québec)  g0W 2H0

Téléphone : 418 275-2473  
courriel :  info@mashteuiatsh.ca

www.mashteuiatsh.ca

Pictogrammes : extraits de Montagnais art in birch-bark, Frank g. Speck, 1937.

e shikuanilitsh, ilnuatsh apu tshi nituhutau usham likashtelu.

chez les Pekuakamiulnuatsh, il existe une cinquième saison, shikuan, qui se situe entre l’hiver et 

le printemps, entre le début et la fin du dégel. c’est un moment où les activités traditionnelles sont 

soumises aux volontés de la nature.

Shikuan   /  Préprintemps
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Mois de l’envolée Mois où le panache de  l’orignal est à son plus beau
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Ume ka uapahtaliuanuatsh, tshuapahtenau e shutshelitetsh ilnu aituna, kutauia 

ashu pashtinamueu ukussa utshisselitamuna utilnu aitunilu. nete nuhtshimihtsh 

ashu pashtinakanu, peikutenahtsh ne tshisselitamuna e uapahtaliuanuatsh. 

« tshitapamashi ne tutaman, tshishkutamatish. tshipa tshi kutshipalitan. 

aishkatsh tshika uapahtalauatsh tshukussatsh. »

 

Dans cette œuvre est représentée la persévérance des activités traditionnelles, 

plus particulièrement la transmission des savoirs traditionnels d’un père vers son 

fils. il s’agit d’une transmission qui se fait en territoire, en famille, d’un savoir que 

l’on montre par l’exemple. « regarde ce que je fais, apprends. tu peux essayer.

Un jour tu le montreras à tes fils. »

Tshishtekahikan 2015  2016

tshitapahta nikuss
regarde mon fils

2015


